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Nemzeti énekeink hibas eloadasarol

Himnuszunk eléadasinak nem csekély az irodalma. Tébb szempontbdl is hozzaszoltak
mar. A témat most egy olyan adattal szeretném kiegésziteni, amelyre tudomasom szerint
eddig még senki sem figyelt fel. Ehhez kapcsolodva pedig a Szozat és a Nemzeti dal
interpretalasinak egy-egy vitas kérdésérol is szolok.

»Jokedvvel, boséggel” — Kolesey versének ez a masodik sora akar szavalja, akar énekli
magyar el6ado, zengi kérus vagy jatssza zenekar, helyesen cseng. De nem ugy kulfoldi
zenekarok el6adasiban.

{6ma am erre 1946 aprilisaban figyeltem fel, amikor, mint a moszkvai magyar kovetsé
kulturalis titkara, meghivast kaptam az ottani helyérségi laktanyaba, hogy iteljem meg, jo
adja-¢ el6 zenekaruk a magyar himnuszt. A Nagy Ferenc vezette kormanydelegacio
unnepélyes fogadasara készilltek. A masodik sornal szinte felhordiltem. Ugy jatszouik,
széutoredezve, mintha ezt énckelnék ra: ,Joked, velbo, séggel”. Protestilasomra aztin
elfogadtak, hogy ebben a sorban nem hirom ,trocheus” kell, hanem két , dakuilus”, vagyis
nem 3x2, hanem 2x3 el6l hangstlyos szotag.

Azéta is tobbszor hallottam ezt a hibas el6adast, ha kilf6ldi zenekar adta el6 himnuszun-
kat, protokollaris alkalommal vagy magyar sportolé gyézelmének kihirdetésekor. Nagysza-
bast nemzetkozi viadalok esetén ez a hiba nemigen fordul el6, mert ilyenkor a rendezék
megkapjak a jol késziilt hanglemezeket; de kétoldalu ralalkozéknal, hacsak sportoléink nem
viszik magukkal a lemezt, el6-el6fordul a helybeli zenekar magyar fiileket sértd, szaggatott
jatéka.

Az ok bizony Erkelre vezetheté vissza. Himnuszunk zenckoltojében annyira benne élt a
szOoveg imadsagos elsé két sora, és annyira él mindnyajunkban, akar ma-gunzban mondjuk,
akar eldadja a zenekar, vezényli a karmester, hogy magatdl értet6do a ,kér dakuilus™:
feleslegesnek tanik, hogy jelolni kellene az elsé és a negyedik szotag hangsilyossagat, a
harom-hirom szétag 6sszetartozasit, a harmadik szétag utani cezurit —ezzel Félreérthetetlcn
utasitast adva azoknak az el6ad6knak is, akik nem ismerik a magyar szoveget... Nincs is ilyen
jelolés a kotta kéziratan.

A komponalashoz jomagam nem értek, de Ggy vélem, a baj kiktiszobélheté lenne, ha
Himnuszunknak olyan zenekari kottaja jelennék meg, amely a sz6ban forgé hely interpreta-
lasat rlle a karmesterre bizna, hanem megfelels jeloléssel kifejezetten a daktilikus beosztast
irna elé.

i

Egressy Béni, amikor Vorosmarty Szozatat megzenésitette, a versnek két-két strofajabol
szerzett egy-egy zenei strofat (nagyon okosan, hiszen minden négysoros versszakot zenében
ismételni elaprozotta tette volna a melodiat), s nyilvin agy érezte, hogy a zenei strofa végén
a masodik versszak utolsé soraban (,itt élned, halnod kell”) nem volna eléggé frappins az
olyan elnyujtott legato, mint az elsé versszak utolsé soriban (,mely a-apol s e-elta-akar”).
Ide j6 zenei érzékkel minden hang részére kilon szoveget kivant és ezért a szoveget ket
szotaggal megszaporitotta. Nem ,ajaindékozta meg” Vorosmartyt kér szotaggal, ami
visszatetsz0 lett volna, hanem a kolté egy hangstlyos szavat megismételte, amihez
kétségkiviil joga volt, s ami bevett szokas a zeneirodalomban. (Gondoljunk csak az Ave
Maria megzenésitéseire.)

Wt élned, élned-halnod kell” — ezt a szoveget vette az elsé zenei strofa utolsé soraba
Egressy.
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Szép megoldis. ,Elni-halni” nyelviinkben 6nall6 ige, mintegy fiiggetlen két 6sszetevojé-
t6l, a ,rajongani” szinonimdja, pl. selek-halok a szerelmemért”, ,.cf;ck-halok hazamért” -
welet” és halal” fogalmatdl eltekintve azt jelenti, hogy ,rajongok érte”. Szép megoldas.

s mégis van egy sﬁl{os bokkendje, ami a Szozat ilyetén éneklését hibassa teszi. Ugyanis a
magam tapasztalatat ellenérizendo, afféle kis kozvélemény-kuratast folytattam: tébgcknck,
koztiik hivatasos muzsikusoknak, sot, jeles zeneszerzoknek lejatszottam a Szézat kazettajat,
s utina megkérdeztem téliik, mit hallottak a kérus szovegében az ,aldjon vagy verjen sors
keze” sor utan; egyhangtan ezt valaszoltak: ,Itt élned és meghalnod kc{ o

Pedig a korus jol énekelte, szépen, ahogyan Egressy megirta. Mi hat a baj?

A baj az, hogy a masodik ,élned” misogik szotagja, a ,-ned” taktuskezdd, igen
hangsilyos, a hzﬁf'gaté szokezdonek ¢rzi és helyette onkénteleniil odaképzeli azt, hogy
»meg”. Ami pcdif oreg hiba, mert a ,meghalnod kell” valami végzetszeraséget sugall, azt,
hogy ,itt meg kell halnod”, s ez tavol, nagyon tavol ill Vorosmarty és Egressy szandékatol,
amc{ nem ag‘mlélt, annak végzetszeriséget, hanem a hazaért vald rajongist ontotte széba,
zenébe.

A koérus igy énekli: it élned él nedhalnod kell”, aminek nincs értelme, s ezért a kozonség,
még a vajt fulG muzsikus is igy érti: ,itt élned és meghalnod kell”, aminek van ugyan értelme,
de hibas, rossz értelme.

A baj oka és remélhet orvoslasa it is, mint a Himnusz esetében a kottapapiron rejlik:
ezuttal nem téves, hanem félreértheté az interpretilis, s ennck lehetosege ugy volna
kikiiszobolhets, ha avatott komponistakéz a szoveg és a dallam meihagya'séval a szoban
forgé sorban a sziineteket és a hangsilyozasi el6irast ugy médositana, hogy a ,,-ned” helyett
amasodik ,,él-" legyen taktuskezdo, hangsualyos szotag.

=

A Nemzeti dal wéves értelmezése nem zenei és nem is dltalanos jelenség. )
Olykor, rendszerint a sajt6 hasibjain, megszolal egy-egy olyan f6okos, aki azt dllitja, hogy
a Talpra magyar... masodik strofaja:

Rabok voltunk mostanaig,
Karhozottak 6sapaink,

Kik szabadon éltek-haltak,
Szolgafoldben nem nyughatnak —

a szokott kozpontozas megvaltoztatasaval igy értelmezendo:

Rabok voltunk mostandig,
Karhozottak. Osapaink,
Kik szabadon éltek-haltak,

Szolgafoldben nem nyughatnak.

Vagyis: hogy nem az Gsapiink a ,kirhozottak”, hanem mi magunk vagyunk azok.

l% balga értelmezésnek tobb cafolata van.

Eloszor is a karhozat, elkarhozas talvilagi fogalom, a iokollal kapcsolatos. Elkarhozni
annyi, mint pokolra jutni, amint Pet6fi is hasznalja Fa leszek cimi verseben: ,Ha, leanyka, te
vagy a_pokol: (hogy egyesiiljiink) én elkirhozom.” Meg aztin itt van a Petéfi-szotar:
tanusitja, hogy a kolt6 az elkirhozas, kirhozat fogalmat csak a halil utani pokolra juts
értelmeben Easznélia. élore legfeljebb olyan atvitt értelemben, mint ahogyan azt is
mondhatjuk, hogy ,pokol az életem”. A Nemzeti dal szoban forgo passzusatidézve, a szotar
kercken igy értelmezi az 6sapik karhozott mivoltat: ,holta utan nyugtot nem talilo”. Hogy
miért? Vilagosan megmondja a kolto: mert ,szolgafoldben nem nyughatnak”. Es ha méga
logika és a %’clé[i-szom’r tudos szerkesztoi sem gy6znék meg bugyuta féokosunkat, akkor
hivjuk tanusagtetelre magat Pet6fi Sandort: a Nemzeti dalnaE ama elso példanyat, melynck
kinyomtatasanal 6 maga is jelen volt Landerer és Heckenast nyomdajaban és melyet mar j6
néhinyszor kiadtak fakszimilében, ott lithaté a kolt6 sajat kezi alairasa, és ott olvashaté az
az ominoézus sor, igy : ,Karhozottak 6sapaink”.

Torjiink tehat, ha idonként fookosok bukkanak fel, ne landzsat variansuk mellett, hanem
felette palcat.

Rado Gyorgy
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